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Um aspecto da Lishoa guinhznnsia (Hospital de Todos os Sanios)
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» Sobre o espectaculo

Fazer duas pegas de Gil Vicente.
A partida, a forma “serdo” seria Gbvia.

A medida gue o trabalho foi decorrendo,
outras coisas se foram impondo, motivadas
por determinadas analogias e diferengas, que
o facto de ensaiarmos simultaneamente as
pecas, fez surgir,

A leitura a proporcionar do espectédculo,
ndo seria entdo, a de ndo dar destinc nenhum
as relagfes encontradas, realizando as pegas
em separado, uma seguindoc-se & cutra. Deste
modo, tanto a solugdo cencgrafica, como a
opgéo relativa & componente musical, surgem
com a ideia de dar uma cutra unidade e uma
outra coeréncia ao espectaculo: a partir daqui
a nessa intengao passou a ser a de gue, as
duas pegas, viessem também a ser lidas no
gue tém de comum, acentuando-se desse
~0do o gue tém de distante. A primeira des-
severta a levar-nos & conclusdo anteriar, €
a sequinte; aos dois textos correspondem
dois teatros. Um mais ingénuo e primitivo
(Farsa dos Fisicos), outro, mais elaborado e
complexo {Auto da india). Um Vicente influen-
ciade pela tradigdo medieva, no primeiro
caso, usando-a na plena consciéncla do seu
tipe de receitas; os tipos da Farsa dos Fisi-
cos, $a0 ingenuamente talhados, sendo que
alguns s8¢ pessocas reais (uma clara vertente
de crltlca directa neste teatro}, certamente
assistindo & farsa entre o plblice corteséo;
Um outro Vicente, a abrir portas ac teatro
moderno, dando complexidade humana (rea-
lista), aos personagens que criou: A Ama,

Constanga, a Moga, Juan de Zamora o Cas-
telhano, Lemos e o Marido. E um teatro de
personagens. Donde que, as duas pegas num
mesmo espectaculo, sdo a demonstragao ine-
quivoca, de uma evolug@o ou diferenga do
teatro de Vicente, internamente. Ao pensar-
mos nas escolas, este dado confere ao espec-
taculo uma clara virtude pedagégica.

Uma segunda descoberta, é a de que o per-
sonagem “'Castelhano”, estabelece a ponte
entre os dois teatros: um “tipo” que sobre-
vive em pleno no meic dos persenagens, mas
de quem estes se rlem j&, come se ‘a forma”,
0s impedisse de ter uma relagac entre iguais
e a dimensfo humana dos personagens,
levasse estes, a othar ¢ '"Castelhanc’ como
ele & essencialmente: ficgdo, teatro. Deste
modo, a Ama, com o sentido do real de um
personagem humano, quase gue encena ¢
passo a passc do Castelhano, que tem de ser
igual a si mesmo no seu excesso, ja irreal.

Uma terceira descoberta, cu antes uma
constatagdo, & que as duas pegas tratam do
tema amores. “Morte de Amor' na “Farsa dos
Fisicos”, tema de grande relevo na poesia
dos cancioneiros, “0s Amores da Ama”, no
“Auto da [ndia” tema de grande relevo no
quotidiano quinhentista de Lisboa, ac que
parece.

E bem desgragadas sdc as duas estorias,
a do coma de amor do clérigo, como a do
marido enganado. Dasgragados, lisboetas e
fadistas e portuguesas, principalmente no
final feliz, mais ou menos sérdido, mais ou
menos real, mais ou menos ficcionado.



Farsa dos Fisicos

Tentou-se acentuar o caracter burlesco da
peca e clarificar nalguns passos, através da
linguagem universal dos gestos, um hoje mais
que hermético arcaismo vocabular. Apesar da
distancia no tempo. um certo Jogo ladico e
a prépria tframa da pega enconirardo certa-
mente resposta viva no publico. De facto os
“Ffsicos”, s80 o tealro no gue este tem da
mais Iimediato, espontaneo, de mais & mao,
proximo como o Carnaval, esse teatro de
todos, e isto apesar da qualidade elaborada
do verso de Vicente. Carnaval a que, os dis-
parates dos medicos aludem no seu frenesim
incontinente verbatl e na sucessfo inconse-
quenta das solugdes propostas para o mal
do clérigo. Quase morria o pobre das curas.

Auto da india

Aposta outra esta: a partir de um slemento
aparentemernte secundaric (a auséncia de
falas da Moga quando tudo aponta para a sua
presanga em cena), fornecer uma nova dimen-
s80 (esla a nossa intengdo), as leituras até
hoje feitas no palco.

N&o reduzir a Moga 3 opinido da massa,

a um contraponto critico vulgar dos compor-
tamentos da Ama: encontrar-ihe no dito e no
ndc dito a sua expressdo propria, além da
relag8o dependenie com a ‘'patroa”. Isso
levou-nos a colocar a questdo do seu rela-
cionamento com 08 personagens masculinos,
e de que modo estes alteram a relagac entre
as duas mulheres.
Paga portanto sobre os comportamentos des-
tas ditimas, vivendo uma nova liberdade
{auséncia da "autoridade mascullna’” na casa)
e sobre o modo como a usam.

Pega a que no fim, o relato dos '"“feitos”
do marido regressado da tao buscada fortuna,
confere um eco que poderemos dizer
universal,

Fernando Mora Ramos
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Para tras esta ja um conjunto significativo
de pegas realizadas de Vicente, sendo deste
modeo clarg, tante 0 nosso afeclo pelo "maior
classico” portugués, como ¢ desejo de, atra-
vés de uma escelha de algum modo sistema-
tica e criteriosa de pegas do teatro de Vicente
(mencs preso ao seu proprio tempo, por
arcaismos hoje dificilmente decifraveis numa
simples audigdo) se revelar, & o termo exacto,
um autor que apesar de frequentemente
nomeade ndo & por isso que se transformou,
de facto, em patrimdnic real de povo e cul-
tura nacionais.
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VICENTES

Foram pecas que pude assistir, nelas par-
ticipar ou realizar como projecto préprio: “O
Velho da Horta'', "0 Auto da india”, “Tantas
Maneiras de Enganos™, ""O Autc de S. Marti-
nho', “Quem tem Farelos?", “A Farsa de Inés
Pereira™, etc... Nao quero, no entanto, deixar
de aqui nomear a encenagio de ¢ “Aulo da
india” feita por Mario Barradas para o Gen-
tro Gultural de Evora e a qual, o trabalhe que
fizémos (em relagdo a este Auto) muito deve,
naquilo que sao identificagdes como no que
sdo dissemelhangas.

Fernande Mora Ramos




Sobre a ¢€poca

A facilidade de costumes era grande. Nao
se timbrava muitc em Portlugal em guardar
escrupulosamente as leis da castidade. A
mocidade levava vida solta, sem forte disci-
plina moral. "Diga-se de passagem, Vénus,
em toda a Espanha, tem culto publico, ndo
menos que outrora em Tebas, e mormente em
Portugal enfao, onde creio que seria coisa
extraordinaria ver um mancebo contrair uma
ligag&o legitima.” (.}

A India nao actuou beneficamente nos nos-
s0s costumes. Lisboa especialmente,
tornando-se pele monopélio do comércio
oriental uma rica cidade cesmopolita (se
assim se pode falar referindo-se ao século
XV1), ndo fez excepglo A grande lei, sequndo
a qual as ricas cidades de “muitas e desvai-
radas gentes’ nao costumam primar pela aus-
teridade de costumes.

Ainda ha que deduzir no que toca a Portu-
gal, que os estrangeiros se néo comportavam
melhor, antes davam 20s portugueses o
exemplo da vida desregrada. (.)

Os tesouros do Oriente, em vez de enrique-
cerem o pais, empobreceram-no.

Portugal consumia, ndo criava. 'O ouro das
indias ndo vinha para Portugal, vinha a Pér-
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tugal, para rolar acto continue, para flan-
dres”. O pais ndo lucrava com ele; ia
beneficiar o trabaino estrangeiro. De fora
vinha-nos ludo, per una somma maravigiosa:
Portugal cala numa estagnagic de morte, Os
flamengos podiam ¢chamar a Portugal, a sua
india deles, com tanta razdo como chamavam
aos espanhdis os seus indios, “porque os
indios ndo traziam aos espanhdis tanto ouro,
dizia Sandoval, quanto estes levavam aos fla-
mengos.” (..}

0O Page Yelho no Castelo de S. Jorge



Como o0s rendimentos minguassem,
buscava-se no trablho com gue cobrir o defi-
cit, que abria uma estéril vida oputenta? —
"Somos hidalgos como elrey... dinero
menos!”. Trabathar seria vergonha.
Conseguia-se del-rei uma nomeagdo para a
incia, e ja-se 14 buscar dinheiro, pois gue
honra havia j4 que farte. Mas como, se néo
podiamos desenvolver as coldnias por um
esforgo regular, visto gue desprezavamos o
trabalho? — As coldnias eram para nds, tanta
vez, campo de rapina.

mos ao rio de Meca,
€lejamos e roubamos
E muito risco passdmos

e --uﬂfl-t--'n Lt l‘ b

Mas a india tinha riscos, era pior que as
covas de Salamanca. Metiam-se entdo nos
conventos os filhos segundos e as filhas. Se
a moralidade cortia riscos, se se malbarata-
vam assim as forgas vivas do pals ja depau-
perado, a honra das famflias ficava salva: ndo
se desmoronavam as casas estabelecendo
dotes, nem finas m&os patricias se polulriam
no trabalho. (...}

Portugal ao tempo dos descobrimentos, e
em consequéncia também deles, nao primava
muito pela austeridade de costumes.

I

{Manuel Gongalves Cerejeira, Clenardo ¢ a
Sociedade do seu Tempo, Coimbra Editora,
3.% edigao, 1949)

O Pago da Ribeira numa ilumninura do livro de horas dico de D. Manuel



A “‘histdria’> no AUTO DA INDIA

O CONCELOS ME FAZ ISTO (v. 19) R

No Auto da india a protagonista, mulher de um homem qgue embarca para a india na
armada de Tristdo da Cunha queixa-se por um sujeito desse nome impedir a salda da frota,
Provavelmente nome familiar, abreviado de Jorge Vasconcelos {ou Vasconcelos) fidalge que,
de 1501 até falecer, em 1525, foi armador e provedor dos armazéns e armadas da cidade de
Lisboa.

Nas Cortes de Jupller esse mesmo — ja velhote — aparece alfenando os cabelos (grisa-
lhos?) no Cortejo da Infanta D. Beatrlz. Como versificador, relacionado e aparentado com outros
contes#os trovadores (..), ele figura no Cancioneiro Geral, ora com o nome por extenso, ora
com o nome obreviado,

(Carolina Michaglis de Vasconcelos, Notas Vicentinas, IV, Edigdes Ocidente, Lisboa, 1949,
pp. 394-395)

E LOGO PARTIU A ARMADA/DOMINGC DE MADRUGADA (vv. 361-362)

Finalmente o melhor que em tempo de tanto trabalho se pode fazer, Tristdo da Cunha
partiu do porto de Lisboa um domingo de Ramos sais dias de Margo (sic) do ano quinhentos
e seis, com catorze velas (..).

(Jo&o de Barros, Décadas da Asia Il, Livro 1.°, Cap. |, fl. 1 v}




A GARCA EM QUE ELE IA; A NOSSA GARCA VOAVA (vv. 388 e 462)

Como quer que & el rei de Portugal lhe parecesse que o principal ponio em que consistia
o assento da India era em langar fora dela aos mouros do mar roxo, porque eles faziam alvo-
rocar 0s reis de Malabar determinou de buscar maneira com que |lhe tolhesse a navegagéo
que taziam para a india assi do mar roxo como do estreito da Pérsia; (...) e para fazer esta
fortaleza escolheu & Tristdo da Cunha fidalgo de sua casa a quem fez capitdo-mor da frota
que haviaz de mandar & india no ano de mil e quinhenios e seis {..). Das naus foram por
capitdes afora ele que ia na nau Santiago, Alvaro Teles na Garga, (..},

{Ferndo Lopes de Castanheda, Histérica do Livro Segundo do Descobrimento e Conguista
da India peles Portugueses, cap. XXXI, Lisboa, 1552))

PELEJAMOS E ROUBAMOS {v. 465)

E quando veio a atravessar aquele grande golfdo (...) meteu-se em tanta aliura da parte
%:) sul por |he ficar dobrado, que comegaram alguns homens pobres de roupa de lhe morrer
(...). E como nelas sempre se acham temporais, deu-lhe um que apartou as naus correndo
cada uma seu frabaiho té que em Mogambigque se tornaram a ajuntar: somente Alvaro Teles
(...} vazou por fora da ilha de S. Lourengo e foi dar na de Samatra cuidandc ser o cabe de
Guardafu, e di se tornou a ele onde andou as presas esperande por Tristdo da Cunha. Ao
qual tempo tomou seis naus, e era tanla a fazenda delas que de nfio puderem com o batel
trazer las naus que tomavam gquanto gqueriam, langaram fardas ao mar delas, (..

(Jodo de Barros, ob. cit. fl. 2}

LA VOS DIGO QUE HA FADIGAS, E PERIGOS DESCOMPASSADOS (vv. 483 e 495)
{..) Da terra vos sei dizer que ¢ mie de vildos ruins e madrasta de homens honrados...

(Luis de Camdes, Carta da [ndia a um amlgo)
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Constituigio da armada de Tristdo da Cunha,
num manuscrilo da Biblioleca de Evora

TRISTAG DA CUNHA

¢
SE NAC FORA © CAPITAO / EU TROUXERA A MEU QUINHAQ (vv. 499-500) e

Na esquadra de Tristao da Cunha, em 1506, de dez valas, as mais das embarcagdes eram
de negoclantes, fretadas pela coroa, @ uma, a nau Santo Anténio, propriedade do capitiio-mor.

(J. Lacio de Azevedo, Epocas de Portugal Econdémico — "O clclo da pimenta™, Liv. Classica
Editora, Lisboa, 1978 (2.* edigao), p. 95.)

Em 1508, na volta de Tristdo da Cunha, todas as embarcagdes trouxeram seu carrega-
mento completo {...) Folgava o reli que encomendou uma solene procissfio ao arceblspo de
Braga, em ac¢lio de gragas; folgava o capitdo-mor; folgavam as tripulagdes e negociantes
interessados. Tristdo da Cunha contava orgulhoso que el-rei Iha havla feito mercé da viagem
para ele, capitdo-mor, aproveitar.

(J. Lucio de Azevedo, ob. cit,, pp. 108-109.)
10
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A Ribeira das Naus (gravura séc. XVI)
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Segundo uma tese n&c comprovada, Gil
Vicente teria escrito o “Auto dos Fisicos”, a
partir da observagédo destes no Hospital de
Caldas da Rainha. Verdade ou ndo, esse facto
ndo altera a realidade teatral inerente ao
texto.

““Os Fisicos™

Mas valera a pena todavia acrescentar dois
ou trés pontos que porventura alargardoc o
entendimento sobre o contexto em due a

Qeca ocorre.
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Criagdc esclarecida dum poder régio cen-
tralizador, € a sombra da égide da Rainha,
o Hospital Termal seria um marco da admi-
nistragdo real em pleno territério da Ordem
de Cister e experiéncia embrionaria para o
futuro Hospital de Todos-os-Santos em Lis-
boa, que retiraria habilmente a assisténcia
hospitalar 4s ordens religiosas,

Pela primetra vaz, um regulamento moderno
e dos mais avangados da Europa, propunha
a existéncia dum modelo exemplar bem
patente no “compromisse” do Hospital dado
pela sua fundadora, Rainha D. Leonor em 18
de Margo de 1512,

Vejam-se por exemplo alguns
desse Compromisso:

"items"

o

. — Queremos e mandamos gue haja nc
dite Hospital um Fisico e Cirurgido que cure
0os enfermos segundo em seu Regimento
mandamos; .

. — Queremos e mandamos que haja no
dito Hospital um Boticdrio, 0 qual serd
homem gue saiba mui bem seu oficio e a pr&-
tica dele, por ser coisa perigosa se pelo con-
trario for: ...

. — Queremos e mandamos que haja no
dito Hospital um MHospitaleiro e uma Hospi-
taleira ...

... — Queremos e mandamos que haja no
dito Hospital trés Enfermeiros ...

- — Queremos e mandamos que haja no
dito Hospital um Barbeiro e Sangrador ...

. — Queremos e mandamos que haja no
dito Hospital uma Cristaleira ...

. — Queremos e mandamos que haja ai
sempre no dito hospital cem ¢camas de roupa,
das guais as sessenta servirdo nos dormitod-
rios dos homens e mulheres enfermos,
segundo for necessaric. E terda cada uma um
enxergdo de palha e um almadragque de trés
cheio de 14, e um colchdo de linhe avincado.
isso mesmo cheio de 14. E um cabegal de tr”
cheio de pena e uma almofada, tudo enfri -
nhado, & meia duzia de lengdis de linho avii-
cado e um feltro que cubra esta roupa e do..
cobertores um de chap’siol branco ou de
pano semelhante e outro de g'cheira ou
ilhandra.

Compromisso do Hospital Termal dado pela Rainha D. Leonar
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.. — Q fisico serd obrigado a estar no dito
hospital seis meses por ano, continuos,

|
e

.. — Sera o dito fisico obrigado a visitar
os pobres enfermos duas vezes no dia, seja
pela manhd cedo e a véspera e mals quan-
tas vezes for necessdrio, assim em geral
como em particular.

. — Ser4d obrigado o dito fisico dar em
cada visltagéo regimanto a cada enfermo do
que houver de comer € beber. E thes recei-
tard as mezinhas para sua cura, assinadas
por ele e pelo provedor. ..

. — Sera o dito flsico obrigado de sem-
pre prover a ementa das receitas e mezinhas
para se saber se se deram ou gastaram todas,
porque as veres se manda fazer uma mezi-
nha e o enfermo a n#&o toma, assim por

[ sgquecimento ou negligéncia dos oflciais
“como por 0 enfermc n&o poder.

. — O boticério serd obrigado a ter sua
botica muito bem abastada de todas as mezi-
nhas que forem necessarias para os enfer-
mos do dlio hospital, as quais dara aos
enfermeiros por receitas assinadas pelo fisico
e pelo provedor ..

.. — Ser4 o dito boticario obrigado a ir a
todas as visitagGes dos enfermos, seja duas
vazes no dia, com o fisico, para se melhor
informar nos remédios e mezinhas que hou-
ver de fazer. .."

No “Auto dos Flsicos”, Gll Vicente partia
deste novo e diferente método clinice, para
satirizar agudamenta flsicos bem conhecidos
dos 60 que entdo havia em Lisboa, entre os
quais surgem os préprios médicos de El-Rei
D. Manuel.
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& Loloquios dos fimples, ¢
drogas he coulas mediginais da indua, ¢
alsi dalgias frutas achadas nella onde fo
eratam alguas coulas tocantes amediging,
pratica, e ourras coulas boas, pera faber
copoftos pello Doutor gargiadorta : fifico
del Rey noffo [enhor, viftos pello muyta
Rzuerendo fenhor  ho ligenciado
Alexosduaz : falcam delenbar-
gadordacaladalupricaga 7
inquifidor neftas <.
partes.

\ q Com prailepio do Conde vifo Rer.

Impreffc em Goa, por foannes
de eadem a3 x. duas 42
Abril de 154y anaos
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A Musica...

A concepgio da musica deste novo espec-
taculo do Teatro da Rainha, que engloba o
“Auto dos Flsicos” e o "Auto da india”, teve,
fundamentalmente, trés designios a respon-
der: a criag8o de um clima urbano gque fun-
ciona um pouco como cendrio sonoro; o final
do "Auto dos Fisicos” que consta de uma
ensalada “pelo (proprio) Gil Vicente guizada”
e, finatmente, a cangdc de encerramento do
“Auto da india’. E um trabalho singelo feito
*0om 0 mesmo entusiasmo, respeito e empe-

>

nhamento que trabalhos anteriores para 0 TR,
gue culmina um periodo dos mais enrigue-
cedores, da vida deste compositor.

Um agradecimento especial ao Pedro Cal-
deira Cabrat pelo virtuoslsmo que emprestou
a este projecto.

Esta fechadc um ciclo mas também eu,
como Gil Vicente, diria: agui tém, meus

- sgnhores, esta ensalada. Mas “outra de mas

flores para Péscua tiem sembrada'.
Carlos A. Augusto
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Um Vicente, referéncia marcante no nosso
trabalho e com quern decertc nos voltaremos
ainda a cruzar.

Um dispositivo para dois textos (desafio
impossivel?), que valorizasse aquilo que lhes
é comum, mas gque simultaneamente lhes
acentuasse as diferengas préprias; e se para
a primeira questao o conceito de estrado e
0s sinais dos “aparatos cénjcos”’ da época
surglam como solugac posgsivel, ja o restanie
exigia busca mais aturada.

Donde que, para os “fisicos” fortemente
tipados e carnavalizados, material teatral por
exceléncia (Moliére que ¢ diga), a solugdo sur-
giu do reunir multiplos referenclais popula-
res. as ladainhas e os esconjuros, a

<«

religiosidade ingénua das romarias e dos
seus rituais, os benquistos santos namora-
deiros de bithas, tugas e amores, algum
absurdo bem caracteristico, (patente nos ade-
regos, p.ex.) a festa — o altar de Santo Anté-
nio e o seu sedutor enraizamenta tradicional
a impor-se como enquadramento.

Nas andangas da "india”, era pretensea.
ganhar um maxime de eficdcia com wur
minimo de manobra. QO altar transforma-u.
entdo em casa de Lisboa de vielas, escadi-
nhas, ierreiros e porte, de um nivel outro de
realidade que os figurinos (com excepgéo do
Castelhano) também perseguem.

Aposta ganha? O publico dira.

José Carlos Farla
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Colaboradores
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O Teatro da Rainha

Y

s
. Z: T e L 2
N e s 37

Fernando Mora Ramos
José Carlos Faria
Victor Santos

Ana Madureira
Anténio Placido
Fernando Mora Ramos
Gil Filipe

Joseg Carlos Faria
Maria Mota

Victor Santos

Fernando Mora Ramos/{ José Carlos Faria

Carlos Alberto Augusto

José Carlos Faria

Edgar Marcelo

Anténio Placido

Joaguim Antdnio Silva

Teresa Gongalves, Anténio Galhano,

Carlos Galiza, José Correia,
Natalia Ferreira

L



Esp

10/03/85

14/05/85

28/06/85
20/09/85
12/12/85
28/02/86
L1 5/08/86
28/11/86
24/07/87

07/112/87

16/03/88

ectaculos

realizados até a data:

«FALATORIO DE RUZANTE, desertor da guerras -— Angelo Beolco

«AUTO DE S. MARTINHO» | «<FARSA DO HORTELAO» Gil Vicente,
Henrique da Mota

«TANTAS MANEIHAé DE ENGANOS» — Gil Vicente
«A HORA DO LOBO» — Christoph Hein

«O FIM DO PRINCIPIO» — Sean O’Casey

«Q HERDEIRQO DE ALDEIA» — Marivaux

«QUEM TEM FARELOS?» — Gil Vicente
«FILOCTETES» — Heiner Miller

«08 RUSTICOS» — Carlo Goldoni

«KRAPP — A ULTIMA GRAVAGAO» — Samuel Becketl

«O MENINO-REl» — Jean-Pierre Sarrazac

4 nomeagdes para os prémios Garrett da SEC {1986/1987)
Prémic especial da Critica em 1286 pelo “conjunto da obra produzida’.



22

Ficha técnica

“AUTC DCS FISICOS" de GIL VICENTE

Interpretagdo
CLERIGC Viclor Santos
MOGO Gil Filipe
BRASIA DIAS Ana Madureira

MESTRE FILIPE
MESTRE FERNANDO
MESTRE HENRIQUE
FiSICO TORRES
PADRE CONFESSOR Fernando Mora Ramos

José Carlos Faria

“AUTO DA INDIAY de GIL VICENTE

Interpretagao
AMA Ana Madureira
MOGA Maria Mota
CASTELHANGC Victor Santos
LEMOS Gll Filipe
MARIDO José Carlos Faria
Encenagéo Fernando Mora Ramaos
Musica Carlos Alberto Augusto
Guitarra Portuguesa Pedro Caldeira Cabral
Cenografia José Carles Faria
Méscaras Rogério Guimaraes
Coreografia José Correia
Construgdo Mestre Antdnio Galhano
Luminotecnia Anténio Placido

Guarda Roupa
Ana Claudia Marcelino
Ana Fernandes Lﬂ
Clara Mata
Maria José Jacinto
Natdlia Ferreira

Fotografias
Joaquim Anténio Silva

No "Auto dos Fisicos”, a versdo portuguesa da “ensalada" final & de Paulo Quintela.

O Teatro da Rainha agradece a colaboragio de:
Centro Cultural de Evora
Antdnio Teles
Carlos Mota
Aui Pedro Rebelo
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